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MoNU UnuLetULh YNUE
GRru3ssSriuernru
qarnNFUo UNU2hL LUUUYEL (1.1-1°)

3hUNFU 2MrhUSNUP UFESUrULEL
CUS 1NFYUUP (17.1-10)

Les lectures de la Bible d'aujourd’hui
HEBREUX 1.1-14
LUC: 17.1-10

NMwwwpwghy GL pwnpnghy
urd. S. "Urh@ £3LS. UUraursuy
3nqbiLnp Inyho

Célébration et ’Homélie
REV. PERE DAVID MARGARYAN
Prétre Paroissial

Unwronbwl dwutipgniehil - 9:30-hlu
Office Matines a 9h30
U. Twwnwpuwg- ntnhn uthnenud - 10:30-hu
La Sainte Messe — En direct a 10h30
ngthwlguunbwl
juwninty ywwol - nunhn uthened- dundp 12:00-hu
Spécial Office Réquiem - En direct a 12h00

DIACRES — ACOLYTES

Organist: M Vahram Sargsyan

Choeur “Gomidas”
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THE SUNDAY
READINGS
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NO01NU UNULGULP YNUE GRrUSEShLENrNFL 4rnkFUo
LUUUNEL 1.1-14

1Uuwnniwd, np Juwnnig' 2wwn wugquwdubp nLowwn Yepwbpnyd uouwd
Ep hwypGpnu JwpgwpEutpnd, 2wju yEpohu ontipp fuoubgwe Utgh
hn Npnhny, np dwnwlgnpn Lpwlwlybg wJEl pwUh GL inhbgbpel wy
unbindtg wund: 3UU hp thwnphu 2nnu E no hp Encebwl
Lywpwanpniehiup, 6L hp gopniebwl fuoupny hwuwnwwn Yp pnukt
wutl pwl: hUp Ep np° dwepbiE Gnp Jbp Jbnetpp’ pwautiguic
pwpanptpp, Wuwnnwony dtdwihwnniebwl wo UYnndp, 4w juswih
gbpwnwu pywiny hptawnwyubpEl, pwuh np wunugdt gbpwqulg
wlnLu Jp dwnwlqbg:
5UpnwnbL hptaunwlubpEu npn®u puwe Gpptp. «ndu hd Npnhu Gu,
w’juon dUwy) phg»: 6L nwpatw]. «Gu 3wyp whwunh ppwd wlnn, wu wy
Npnh whwnh puwy hush»:
6wnatw| Gpp Uunpwlhyp Yp dwngukt Gpypwaniunp™ Ypuk.
«UuwnnLon) pninp hpGunwyubpu wy enn Gpypwwagbl wunnpy:
7LwbL hpB2wnwyutpnu dwuhl Y’ puk. «bp hpbaunwlubpp hngh-utn
' pUk, BL hp wwawolbwlubpp' Ypwyh png»:
8huly Npnhpu Y’ puk. «2nL qwhn, ny Uunniwd, Yp Yebw) nwpk nwn®™.
pnL rwagweLnpnitwun dwywup nunnwdnneebwl dwywl E:
9%l uhpbghp wpnwpniehtup GL wwnbghp  wloptUuniehiup.
JGwnbLwpwn, Ny Uunniwd, pne Uunniwdn odbg phbg gudnie-Gwl
hinnyd’ puyGpwyhgubpkn wickh»:
10LwbL. «SE'p, nn'tl ubhgpEu nphp Gpyph hhdtpp, nL pn’L ating-
Gnnun gnpdl £ Gpyhupep:
11Ulnupe whwnh Ynpunchl, pwjg nncl Yp duwu. pninpp whwnh dwhu
hwuntpah wku:
12Mhwnh ninpbu quunue swoyngh wku, GL whwh thnpunithu. huly
nnib” dhpwin Un’jul Gu, nL pne tnwphUtipn whunh swywluhu»:
1361 hpbwnwlubpEl npn’lu puw Gppte. «Pwqdt’ hd wo Ynndu,
JhUstL np pnL p2Uwdhubpn ywwunniwlunwl nuGd ninptnnun»:
14Uhpt wlnUge pninpp wwwol Ywwnwnnn hnghUbp s6°U, npyncwd
uwwuwnytpe wunug® np whunh dwnwlgbl thpynie-hiun:
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urFrGsuruu cus nnkvuuk 17.1-10
16L puwit hp wpwyGpunubpniu. «UUYwnGih £ np qujrwynniehLlltn
sqwl. pwjg Jw’j wunp, npntu vhongny Yne gwli: 2ULkh ogquwlwn
whwh pywp wunp, np hant gwnwgeh pwp Jp Ywhunckp hp Jhatu nu
ondp agnikp, pwl pE qujpwyntgubp wju wauhyubpEl JEyp:
3Npwnh’n tnkp nnp &tgh: Grt bnpwipn Jbnwlst ptgh nkd
jwunhdwUE” quil. ni Gt wwwohuwpkE UGpE wlnn: 46t opp GoRpU
wlgwd Utnwlsk pbgh nkd, GL opp Gopl wugwd yGpwnwnlwy ptgh
nL puk” “Y www2huwpby”, UepE wunp»:
S5Unwebwiutpnp puhu Skpng. «ULkign’tp Jbp hwiwwnep»: 6Skpp
puwL. «Gret Jwlwlbhuh hwwnhyh swith hwiewwnge nltuGuwihe, Ynuwihe
pubp wju prEULhU. “Updwunwhuh’ Gnhp GL wnuynct dnynicu JEo”. wil
w yhwnh hbwgwunkp abgh»:
7«Puwjg akqut n°yY, ntubLuwiny Gpypwannd Ywd hndht dwnwyj Up, Gpp
wl nntl JinUk wpnkl™ huynju Y’ puk wlinp. “Quw’, ubnw’u buwnk”:
83www ¥p’ubp wlnp. “Nwwnpwunt’ hd pupphpu, nL gownhn
Yuwwwd' uwwuwnyt” husdh, Uhust np Gu nuinbd G pudbd. 6 wnng nncu
wy Y&n nL pudt”: 9UhpE 2unphwww’pnn Y ppw) wyn dwnwjhl' hptu
hpwdwjnLtwd pwlbpp pubntu hwdwn. s6d updtp: 10LnjuwEu nnLe,
tpp putp atigh hpwdwjniwd pninp pwlbpp’ put’e. “Utbep wlwkwn
dwnwlbp Gup. pphuge huy np Wwpunwlwl Ehuge pub|”»:

Hébreux 1.1-14

1Dieu ayant anciennement parlé a nos péres par les Prophétes, a plusieurs
fois, et en plusieurs maniéres, 2Nous a parlé en ces derniers jours par [son]
Fils, qu'il a établi héritier de toutes choses; et par lequel il a fait les siecles; 3Et
qui étant la splendeur de sa gloire, et I'empreinte de sa personne, et
soutenant toutes choses par sa parole puissante, ayant fait par soi-méme la
purification de nos péchés, s'est assis a la droite de la Majesté divine dans les
lieux trés-hauts. 4Etant fait d'autant plus excellent que les Anges, qu'il a hérité
un Nom plus excellent que le leur.
5Car auquel des Anges a-t-il jamais dit : tu es mon Fils, je t'ai aujourd'hui
engendré? Et ailleurs : je lui serai Pere, et il me sera Fils?
6Et encore, quand il introduit dans le monde son Fils premier-né, il [est] dit :
et que tous les Anges de Dieu I'adorent.
7Car quant aux Anges, il [est] dit : Faisant des vents les Anges, et de la flamme
de feu ses Ministres.
8Mais [il est dit] quant au Fils : 6 Dieu! ton trone [demeure] aux siecles des
siecles, et le sceptre de ton Royaume est un sceptre d'équité :
9Tu as aimé la justice, et tu as hai l'iniquité; c'est pourquoi, 6 Dieu! ton Dieu
t'a oint d'une huile de joie par-dessus tous tes semblables.
10Et dans un autre endroit : toi, Seigneur, tu as fondé la terre des le
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commencement, et les cieux sont les ouvrages de tes mains :

11lls périront, mais tu es permanent; et ils vieilliront tous comme un
vétement;

12Et tu les plieras en rouleau comme un habit, et ils seront changés; mais toi,
tu es le méme, et tes ans ne finiront point.

13Et auquel des Anges a-t-il jamais dit : assieds-toi a ma droite, jusqu'a ce que
j'aie mis tes ennemis pour le marche-pied de tes pieds?

14Ne sont-ils pas tous des esprits administrateurs, envoyés pour servir en
faveur de ceux qui doivent recevoir I'héritage du salut?

Luc 17.1-10
10r il dit a ses Disciples : il ne se peut faire qu'il n'arrive des scandales; mais
malheur a celui par qui ils arrivent. 2Il lui vaudrait mieux qu'on lui mit une
pierre de meule autour de son cou, et qu'il fit jeté dans la mer, que de
scandaliser un seul de ces petits. 3Soyez attentifs sur vous-mémes. Si donc ton
Frére a péché contre toi, reprends-le; et s'il se repent, pardonne-lui. 4Et si
sept fois le jour il a péché contre toi, et que sept fois le jour il retourne a toi,
disant : je me repens; tu lui pardonneras.
5Alors les Apotres dirent au Seigneur : augmente-nous la foi. 6Et le Seigneur
dit : si vous aviez de la foi aussi gros qu'un grain de semence de moutarde,
vous pourriez dire a ce mdrier : déracine-toi, et te plante dans la mer; et il
vous obéirait.
7Mais qui est celui d'entre vous qui ayant un serviteur labourant, ou paissant
le bétail, et qui le voyant retourner des champs, lui dise incontinent : avance-
toi, et mets-toi a table; 8Et qui plutot ne lui dise : appréte-moi a souper, ceins-
toi, et me sers jusqu'a ce que j'aie mangé et bu; et aprés cela tu mangeras et
tu boiras? 9Mais est-il pour cela obligé a ce serviteur de ce qu'il a fait ce qu'il
lui avait commandé? Je ne le pense pas. 10Vous aussi de méme, quand vous
aurez fait toutes les choses qui vous sont commandées, dites : nous sommes
des serviteurs inutiles; parce que ce que nous avons fait, nous étions obligés
de le faire.

U. Swlynp Udplw) 3wjpwwbun

&°pp Yp wmoluklp
UncpphU jhpwwnwyh opp YuwunthuEl hwuwnwinniwd £ 3wy
Unwebjwlwl GytntgLn) tnobwgnjghl Uke G Yp tnounch wdtlu
wwnph Shuliwyh Gppnpn Yhpwyh opnuwl jugnpnnn 2wpwrs onp:
Wu Yp Lpwlwyk rE Untpp Swynphl wolp Yp jhownwytup
AGYunGUpGp 12-18 opbipnit UEy hwlunhwnn Swpwrs onp:
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GuE1E3ULUL SOLUSN3S8 3unNu2huu3 GURMBNFUL
FETE DE L'EGLISE POUR LA SEMAINE PROCHAINE
15USEURLP — DECEMBRE

14, Gnynwperh - Sol uppng Iwjpwwbwwgl bquwwnhnuh,
Unnth L Uwpnipwh Gwhulynwnuhu
Lundi 14 — Féte des sts patriarches Ignace et Atté
et de I'’évéque Marouta

15, bpbppwpreh — Sol uppngl FEnwndww) Guyhuynwnuhl G
reEndJuwy yywyhl GL snphg ghuntnpwgl Rwunuh, Grubiph,
GLinheh GL Pwuhthnbwy
Mardi 15 - Féte du saint évéque Théobomba et du martyr
Théovna et des quatre soldats
Passos, Eusébe, Euduce et Basilite

16, 2npGppwpreh — Mwhe:
Mercredi 16 - Jelne.

17, 3pugpwpreh — Sol uppng Yncuwliwgl' bunnuh, “ndluwgh G
Anbphynup pwhwlwjhl G Gplynig phpngl npe wyptgwl
Jeytinight Lhyndhnwgtng
Jeudi 17 — Féte des saintes vierges Intos et Dominique, du prétre
Glérigos et des 20.000 personnes qui furent brilées

dans I'église de Nicomédie.

18, NLppwie - Mwhg:
Vendredi 18 - Jeline.

19, Swpwp — Sol uppnju Upgwpne bwhuwylw) GL h 2phuwninu
wlunpwlhy hwrwwnwgbw| pwgwrnphl Utpn):
Samedi 19 — Féte de notre roi précurseur Abgar,
premier croyant du Christ
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U. uursnretUL vnr3nkrabu
3uususnruc, Loutusnrehrue
GFausuuLLere

Upntop Shinth’p pE.-
busn’y Yn wwpptph 3ndhwllUbuh Jypnnyehiip Shunwuh
Uypunnpbtutl:

U. Sndhwllutu Ywpwwbwp Yp dypnkp onpnyd wwywiuwpniptwl hwdwn:
Uwpnhy YnL guwjhu wunp down, Yp jununnjwukhu hpbug dtnegbpp G unp Yp
Uypwninctkhl: Shpng Lwhiwwpwwbwp hupp 2w junwy Y'put. «Gu akq Yp
Uypunbd gnipny wwwhuwpnebwl hwdwn, pwyg nyd np huddt Gwne whwnh quy,
huadJt wikih hgop E, GL Gu wpdwuh sbd hwubint wunp oohYubkipp. Uk Yp Uypnk
atgh U. 3nghny GL hnipny» (Uwwnpe. 3.11, hddwn. 3ndh. 1.33): Wu dwuhl Yp
huouh bwbL Skpp. «3nyhwllkup Uypintg gnipny, pwyg nnip wju opnbpkl ny 2wiwn
htnnL wyhwh Jypwnnthg U. 3nghny» (Qnpde 1.5, 11.16): Wu bpyne
Uypnnphibpnit vwppbpniphluubpp gnjg Ynt wvwb Uwbe Qnpode
Unwgebingh 19.3-6 hwdwpubpp: U. Pwpubn Ubtdp (330-379) Y'puk.
«3nJhwllUbup www2luwpniptwlu  Jypwingehtt Yp pwpngbtp Gr wlinp
punwnwe YnL gwp wdpnng Iwjwuwnwlp: Uunniwd npnbgpdwu UYpnngehiu
Yp pwpngkp GL Uunp pwy jnju nunnubpku n®y sEupwnpynchp: Wn dypwninwehiup
uygpUwrnpnn Ep, hul uw’ Uuwnwsng Yp JGpwwwhnith»: bul U. Sphagnp
Swpbtiwght  wju qwluwqwuniyebwl  Jdwuphbu  Y'puk. «3ndhwllkuhl
Uypwincehiup Yp inpncktp Wunp wunduny, wit np whunh quip, huy 2phunnupup’
U. Eppnpnngebwl wuniuny, pwlgh 2phuininuh Uypunngehiup Y'wpnwpwgukp
GLyp pwlwp Gpyhughu nnnp, huy Snyhwllkuhlp® ng»: Shuntuh UYpnnipbwl
dwdwlwl bwbL pwgwjwynnitgwe U. Gppnpnnuebwl lunphnipnp, Gpp wn
UuwnnLtwd yywybg Uypinninn Npnhhu uhpbh ppwip, huy U. Inghb wnwicwybpw
howL Uunp ypwy:

3nh Ywlw)e Ypuw U Uypnnthy:
Ublywulwsd. uwunbwwl wenedny npbLE wpgbie sywy, pwyg JEY pwilt ykwme E

wuwwpdwl jht, huy np jwbwhu 2pnth Yp jwnwowglk. 3nh Yung
UYypunnptwdp yunininp dypunincwd sh hwdwpnihp: Gpp GpGluwu duh, wunp
wlywjdwl wkwme E Jypnbp Uw Yp thwunmbl Gpypnpn Lhjhwlwl
JwunUwpunwph 37-pn, LbnyGuwphwih 6-pn wunUlUbpp, huswkbu UwbL
Uhuhpwn 9n2h “Ywwnwunwlwghpen' bul U. Upwlwu Ubkpuwlnpwghh
JwunUwpunwph 39-pn Jwunup Yp hpwhwlugt wlUdhgwwku Jypntg
ndnLwnpwdhl Yung dwunwyp’ donwlwy dwhniwl punwnwy:
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Up hwrwwnwlp JEYy Wuwnnudn,

UdGuwywy 3on, np wpwnphsu £ Gpyhuphu nL Gpyppu.

inGuwutGh GL wuwnGuwubih unGndnLwdubpniu:

Up hwrwwnwUp JEYy SEp 3huntu Ephuwnnnup. Wuwnnién)
Npnhhu. np hop WuwnnwsdkE suwé £ npwtu Jhwy Sunicun.
wjuhUupU® onp EnLpGUEU E: WuinnLwd £ Wunnsdt Lwé.

Lnju E' LnjuEl jwnwy GYwd:
O2Uwnhwun Wuwnniwéd. G n'y wpwpwd:
UUhYyw 3onp puncpetUEl E: bpdny uintndnLwd £ wdEu huy
np Yw) Gpyhlph dtg GL GpYyph Ypwy. inbuwlbih et
wlwntGuwltGh: Pupu Ep np UGgh® dwpnGpnwu G dGp
thpynrptwl hwdwp Gnyhupku hpwt GL JwpuhU wnuwi,
Jwpnwguwt, UnLpp 3nghhu UGpgnpédnetwdp unLpp Ynju
Uwphwdtl sutind npwku Yuwwnwpbw| dwpn® dwpdhund,
hnghny GL Uhwnpny, G wdEu hugny np dwpnywyhu E. N gE
GpGLnLpwwtu, w) G2dwpunwwktu:
QuwipswnnLbgwt, uwsnLbgwt, pwnnLtgwe, Gppnpn opp
jupnLhtu wnwt, Unju dwpuhuny Gpyhup Glu G 3onp wy
ynnup Luwnw: Yp hwrwwnwlup bwbL RE yGpuinhu whwnh
qwy), Unju Jwpuhuny GL 3opp thwnpny, nngtpu nL
JGnwdubpp nwwnbinL. hup' npnLu pwaqunpnihLup
wuyjwhudwl E:

Up hwrwwnwlup wutn 6L ywwnwnpGw| Untpp 3nghhu, np
fuoutigwL Optuphlu, JwpgwpEuGpnlu 6L ULGnwpwuuGpniu
punutgEl. np 3npnwlwU gGwnhlu Ypwy howi,
wnwpbwutnnLlu ntuntgwutg G uncpptpniu JEp
pLUwyGguwL:

Up hwirwwnwup bwbl UEY, punhwbpwywl 6L wnwpbjuwywu
unLpp GYGntghpu. UEY dypunniptwl, www2huwpniptuwl,
JGnptnpnt pwinipbwu nL pnnnipbwl. UGnGlubGpn
jupnibwl, hnghutpni 6L JwpdhuuGpne juchinGuwywl
nwwnwuwnwuhl, Gpyhuph wppwjnLeGWU hwuwnwwnnidhu
GL jurhinGuwywu YGwuph:




LE SYMBOLE DE LA FOI

Nous croyons en un Dieu, le Pére Tout Puissant, créateur du
ciel et de la terre, des choses visibles et invisibles. Et en un
Seigneur, Jésus Christ, le Fils de Dieu, le Fils unique né de
Dieu le Pere, c’est-a-dire de I’essence du Pere, Dieu de Dieu,
lumiére de lumiere, vrai Dieu de vrai Dieu, engendré et nom
créé; lui-méme de la nature du Pére, par qui toute chose a
été créée dans les cieux sur la terre, les choses visibles et
invisibles; qui, pour nous les hommes, et pour notre salut,
est descendu des cieux, s’est incarné, s’est fait homme, et
est né parfaitement de Marie, la Vierge sainte, par I’action
de I'Esprit Saint et il prit d’Elle corps, ame et esprit et tout ce
qui est dans ’lhomme, en réalité et non fictivement; il subit
la passion, fut crucifié, enseveli; il est ressuscité le troisieme
jour; monté aux cieux avec le méme corps, il est assis a la
droite du Pére. Il viendra, avec le méme corps et dans la
gloire du Pere, pour juger les vivants et les morts, et son
regne n’a pas de fin. Nous croyons aussi au Saint Esprit
incréé et parfait, qui a parlé dans la Loi, les prophetes et les
Evangiles, qui est descendu sur le Jourdain, a préché en la
personne des Apotres et a habité dans les saints.

Nous croyons aussi en une seule Eglise sainte, catholique et
apostolique, en un baptéme, au repentir, a I’expiation et a la
rémission des péchés. A la résurrection des morts, au
jugement éternel des ames et des corps, au royaume des
cieux et a la vie éternelle.

Nous croyons en un Dieu, le Pére Tout Puissant,
createur du ciel et de la terre, des choses visibles
et invisibles.
Et en un Seigneur, Jésus Christ, le Fils de Dieu,
le Fils unique né de Dieu le Pére,
c’est-a-dire de I'essence du Pere, Dieu de Dieu,
lumiere de lumiere, vrai Dieu de vrai Dieu,
engendré et nom créé; lui-méme de la nature du Pere,
par qui toute chose a été créée dans les cieux sur la terre,
les choses visibles et invisisbles; qui, pour nous les hommes,
et pour notre salut, est descendu des cieux, s’est incarné,
s’est fait homme, et est né parfaitement de Marie,




la Vierge sainte, par I'action de I'Esprit Saint et il prit d’Elle corps, ame
et esprit et tout ce qui est dans I’homme,
en réalité et non fictivement;
il subit la passion, fut crucifié, enseveli;
il est ressucité le troisieme jour;
monté aux cieux avec le méme corps,
il est assis a la droite du Pére.
Il viendra, avec le méme corps et dans la gloire du Peére,
pour juger les vivants et les morts, et son régne n’a pas de fin. Nous
croyons aussi au Saint Esprit incréé et parfait,
qui a parlé dans la Loi, les prophétes et les Evangiles,
qui est descendu sur le Jourdain,

a préché en la personne des Apotres et a habité dans les saints.
Nous croyons aussi en une seule Eglise sainte,
catholique et apostolique,
en un baptéme, au repentir,

a 'expiation et a la rémission des péchés.

A la résurrection des morts,
au jugement éternel des ames et des corps,
au royaume des cieux et a la vie éternelle.

HOLIDAYS

Saturday, December 12, 2020

COMMEMORATION OF THE PONTIFF ST. JAMES OF NISIBIS, HERMIT ST.

MARUGE AND BISHOP ST. MELITUS

Pontiff St. James of Nisibis is one of the authoritative and beloved saints of the
Universal Church. He has deserved the epithet “Thaumaturge” (Wonderworker) for
the numerous miracles relating to his name. According to hagiographical sources St.
James was from a Parthian dynasty and the nephew of St. Gregory the llluminator.
When the family members of Anak the Parthian were killed nurses secretly fled to
Caesaria taking with them baby Suren and James where they were educated in
Christian spirit. Soon baby James and his sister Sakden were taken to Persia and for a
while lived in the royal palace. However, James refused from safe and well-to-do life
and became a hermit. He left for Nisibis where he met hermit St. Maruge, who was
famous for leading a life befitting saints. Learning from the hermit Maruge that many
people despite their conversion to true faith were skeptic and suspicious about the
existence of Noah’s Ark James decided to climb the mountain in order to see the Ark
and bring a piece of it. Despite his inflexible will-power he couldn’t reach the peak and
after long sufferings he had a short nap. The angel visited him in his dream and put a
piece of the Ark under his head. According to the tradition in the place where St. James
had lain down appeared a cold stream having healing and miraculous qualities. In the




future a church bearing the saint’s name was built nearby the stream. The piece of the
Ark is up to date kept in the museum of the Mother See of Holy Etchmiadzin. He is one
of the clergymen participating in the Nicene Council in 325. After the death of the
Bishop of Nisibis God appeared to Maruge and told him that St. James was the
deserving candidate for the Bishop of Nisibis. St. James passed away in 350, after
leading the flock for a long time.

Bishop St. Mielitus was born in Melitene, Armenia Minor. In 358 he was the Bishop of
Sebastia. In 360 he ascended the throne of Antioch. He struggled against the Arians.
In 381 he presided the Second Ecumenical Council convened in Constantinople but
unfortunately passed away before the end of the Council.

Monday, December 14, 2020

COMMEMORATION OF THE PONTIFFS STS. IGNATIUS, ADDE AND

BISHOP MARUTA

According to the tradition Pontiff St. Ignatius was the happy child whom Jesus took in
his arms, and appealing to the apostles said, "Truly, | say to you, unless you turn and
become like children, you will never enter the kingdom of heaven.” (Mt. 18:3). He was
the disciple of the Apostles Peter and John, as well as the second Bishop of Antioch
and was very popular in the East. During the period of reign of the king Trayanos he
was imprisoned and accompanied by the soldiers was sent to Rome, where he was
martyred in 113-117 voluntarily bringing himself sacrifice to the lions. He has written
many letters addressed to various Christian communities, only seven of which have
been preserved.

Pontiff St. Adde was the Bishop of Yedessia ordained by the Apostle St. Thaddeus. He
was martyred upon the order of the heathen king in the second quarter of the |
century.

Bishop St. Maruta was the Bishop of the city Nprkert of the Fourth Hayk. His father
was Assyrian, and mother — Armenian. He was very popular in Persia and Byzantine.
He has participated in the Second Ecumenical Council of Constantinople. As the envoy
of the Theodos he was twice sent to the Persian King Hazkert to negotiate on stop ping
the Christians’ persecutions. He passed away in 422.
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SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SOoUL

2

3NaGIULAhUS
Ybhruub, 13 HY64SEURGEr 2020
Unwolnpn uppwqwl hop phwnpwleny e bwhiwabn-
Unretwdp GYGnGgLn) IngbLnp InyhiLhU GL ohuwlwl
funphnipnhu hngGhwuguunbwl wwpwnol whunh

Jwuwwpneh 7 Y4unbdpbp 1988-hu wjwuwnwuh Jky

wwuwnwhwd Gpypwpwpdh wnknh gnhbpne

JwLEwn jhpwwnwyhl:

Lnuwku Ingbhwlgunbwl wwwnol whunh Ywwnwpnih
whuwh Yuwnwnneh bwbL julndu wjptuhgh
waqwuwnnLrEwl hwdwnp Upgwhuh dwywunwdwnpunhu JGn
pwowph ghudwnwjnn hGpnuubpnt juckwn jhpwnwyhu:

Lnpng hwlgnigbwjutp’
Uwhuwljwlu Nwaquhy I6uphyh, duy. 2000p.
Awquwpjuwl Uwpghu Unyjubuh, duy. 2001 .

Mnnnujwl Uppnip Ywyhpeh, suy. 2001.
Wywqwl Upunwtu Nncunnwdh, duy. 2001 .
Uwpwuhpnujwl EphYy Uppniph, suy. 2002p.
UYpunywl Upuynd Iwynph, suy. 2002p5.
nyhwllhujwl EphYy LEnUhYyh, dUy. 2002p.
hwywwnpywl YwpbBu UpdBuh, suy. 2001 .
Pnydwujwl Swlp Uwnpghuh, duy. 2000p.
Awquwpul Nw$wjt; Unnh, duy. 1993.
SwhlUwquwpjwl EnnLwpn Ywpnwlh, Suy. 1994pB.
Fwypjwl Gwnphy abLnpgh, duy. 1998.
LEpuhujwl 2upquwlun LEpuhyh, suy. 1989p.
Swjpwybtwnjwl Idwjwly Gwaghyh, dSuy. 1993p.




MwhGunwgnpwjht Ggwlywl Iwyy Iwditwnh, suy. 1982.
Mwhbunwgnpwihu Uthhujwu Ywhupwlug LwypGuwnh,
oduy. 1983p.

NMwhbunwagnpwjhlt Guwjwl AnLpgbu UGpneh, duy. 1993p6.
MwhBuwnmwgnpwjhu Sphgnpjut Uwynphy 2wytuh,
oduy. 1983p.

NMwhbGunwagnpuwjhl Iwjpwwtunjwl Enhly Inyhwulbuh,
duy. 1967p.

MwhbBuwmwagnpwjhl YnLenjuwit Upuhpwp Nwaqdhyh,
duy. 1997p.

Ulwgwlwljwl Ywyhp EnnLtwpnh, duy. 1999p.
ruwswwnpjwl Upnwin Ywpngbuh, suy. 2001 .
NMwhbunmwagnpwjhl Fwnwywl Ywpbu Iwdpwpancdh,
duy. 1992p.

Uuwwinnipjwt Lwpty Ywnhdhph, duy. 2001 .
Qtnpgyut Uwnghu Upwjhyh, suy. 2000p.
2hthuquipjwu Lhywphwn bywh, suy. 2001 .
WJwgywl UYypwnps Hwyrh, duy. 2001 .
Unwowljwl dwibph Ukpgtjh, duy. 1976p.
Pwhujwl 3wyl EnnLwnnh, duy. 1985p.
Nwdwjtywl Ywuhly Hwpnwuh, suy. 1993p.
J4bEpnywl dYwhb Uanuinh, duy. 1994p.
NMwhbuwnmwagnpuwjhl Lwqwpywlu Uwjhu Uwuntcuh, Suy. 1984p.
MwhbGumwagnpwjhl ¥ nincthuwlywu UpdtUu Anphuh,
duy. 1983p.

Anghubpncu h hwughuwn

o

Oquwpwpuwuwun L Pwjwl punwlhelbn
Shy. UnLpphy Eppdtu
hngbhwlguunbwl wwawol Yp ulnptlu hptug uhpbgbw
tnpop L Joptinpon’
uurqur oaururushk
(MARKAR OZARARAT)
Uwhniwl wnwohlu wnwnpbihght wnheny




Nwddh Uny. Upwwbwl G puinwlhe
hngbhwlguunbwl wwpwol Yp ulnptlu hptug
uhptigbw hwpwqwulbpnu®
uurhk, Uursh? 6k sharuu
urunsuuiernr
(MARIE, MEGUERDITCH,

& DIKRAN ARABIAN)
buywktu LwbL
SNr6 NNFLNUb
(GEORGE BOULOS)
nghubtpnilu h hwughuwn

::

Shy. Upweuh vwshybwl 2opwytwlu
hngbhwlguunbwl wwpwnol Yp pulinpk hp
uhpbgbiw hwpwqwuubpndu®
20rus3suv bk vuhysuL
(ZORAYAN & KHATCHIKIAN)
Qbpnwuwnwlltpne hwdwjl Uugkgting
3nghUbtpniu h hwughuwn

2

SOutGLh Uuunruuer
Solu U. Swynp Udpbwj 3wjpwwbwnhlu

Cwpwre, 12 H6YunGdpbn 2020
Swynp, Swlmphlé, Uynphy, Bwe, dwg,
BLjpnw

CELEBRATED NAMES
Feast of St. James the Great
Saturday, December 12, 2020

Hagop, Hagopig, Agopig, Jack. Jacob
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DONATION
A L'EGLISE

FOR THE CHURCH

Saint Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal, QC Donations
of December have been received with great appreciation 2020

CHURCH:
Mr. & Mrs. Jerry & Taline Devletian $300
Mrs. Nora Doramajian $250
Mr. Hagop Jack Kazandjian $200
Mr. & Mrs. Silva (Jikerian) Mangassarian$100
Mr. & Mrs. Mihran & Yercanik Ecityan $100
Mr. & Mrs. Garo & Sylvia Nazirganian $100

CHURCH 50t ANNIVERSARY:
IN MEMORY OF THE LATE YEVNIGUE KARIBIAN
LADIES AUXILIARY &
THE LATE ARCHIE KARIBIAN

Mrs. Aida Karibian $200

NEW YEAR’S
HOPE OF LANTERN:
Mrs. Magda Zakarian $200
Mr. & Mrs. Jerry & Taline Devletian $200
Dr. Arto Demirjian $100
Me Hrair Djihanian $100
Mr. & Mrs. Avedis & Arshaluys Djihanian $100
Mrs. Bayzar Kanar $100
Miss Jennifer Damianox $100

IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE VARTAN GARIPYAN:
Mr. & Mrs. Mihran Cicek $200

THE LATE HAYGASER TURSUCU:
Mr. & Mrs. Nubar & Silva Tursucu $100
Mr. & Mrs. Agop & Vartuhi Gursoy $100
Mr. & Mrs. Raffi & Hera Merakyan $100
Mrs. Irma Merakyan $100
Mr. Avak Sen $100
Mr. Robert Gursoy S50
Mrs. Arpine Saroyan $50
Mrs. Etil Sepoyan $50
Mr. Krikor Marounian $40

FOR AVOW:
Mr. & Mrs. Hovsep & Mary Doramajian $100

RENOVATION FUND:
Mr. & Mrs. Aret Tasciyan $100




LADIES AXILIARY:
Mrs. Silva Ferah S50

ARTZAKH HUMANITARIAN FUND:
Mr. Hagop Jack Kazandjian $400
Mr. & Mrs. Varoujan & Silva (Jikerian) Mangassarian $100

HOKEHANKISD
(REQUIEM SERVICES):
THE LATE RAFFI JIKERIAN:
Mr. & Mrs. Varoujan & Silva (Jikerian) Mangassarian $150
Mrs. Elizabeth Sutjian -Gostanian $50
Mr. & Mrs. Hagop Sutjian $50
Mrs. Alice Hamalian $50

THE LATE KEGHAM SUMBULIAN:
Mrs. Sirouhi Sumbulian $100
Sumbulian Family $100

THE LATE NISHAN MIGDESYAN:
Mr. & Mrs. Raffi Migdesyan $100

THE LATE BAGHDASSARIAN FAMILY:
Mr. Ari Mirzayan S50
Mrs. Hanim Sozkes $50

THE LATE VARTKES OROIAN:
Mr. Sako Oroian $25

THE LATE VARTUHI KANAR:
Mr. & Mrs. Murat & Anahit Demirdogen $100

THE LATE TAKOUHIE MEGUERDICHIAN SAIYAN:
Mr. Hraer Saiyan $50

THE LATE ARABIAN, ZORAYAN,
& KHATCHIKIAN FAMILIES:

Mr. & Mrs. Raffi Arabian S50

TZNOUNT MERELOTZ
HOKEHANKISD
(REQUIEM SERVICES):
THE LATE ECITYAN FAMILY:

Mr. & Mrs. Mihran & Yercanik Ecityan $50

TZNOUNT YOUGHAKIN:
Ms Varsenig Nazoyan $200
Mr. & Mrs. Bogos & Sirvart Kichian $150
Mr. & Mrs. Mihran & Yercanik Ecityan $50
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FUNDRAISING FOR OUR CHURCH :
AND ARTSAKH
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ORGANIZED BY SAINT-GREGORY ARMENIAN
APOSTOLIC CHURCH PARISH COUNCIL,
LADIES AUXILIARY
AND ACYOC "KAMAR" YOUTH UNION COMMITTEE

BAKE SALE

TAKE OUT HOT MEALS
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APPETIZERS AND DESSERTS
VARIOUS KINDS OF HOMEMADE PASTRIES
AND BISCUITS
Blinchik
withmeat  Potato or cheese
T Khatchapouri  Lavash
. : v .

Al

LB
5 )

LRl

SUNDAY, DEC. 13TH, 2020
+11.00-15.00

LR

Russian soup SAINT-GREGORY ARMENIAN
Borscht APOSTOLIC CHURCH OF MONTREAL
; 615, STUART AVENUE, OUTREMONT
QC, H2V 3H2
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MASKS ARE MANDATORY AND KEEP 2 METER
- DISTANCE,
= Russian DELIVERY IS AVAILABLE FOR ORDERS OVER 100%
salad Olivier FOR MONTREAL AND LAVAL
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For orders pls call SHOUSHAN (514) 591-5393,
_ MARAL (514) 279-3066
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UnGpptwh U. Qphgnp Lnwuwinphg UnwyGnpnwGhun
Uwjp Ghtntoun) Q6w ObuwG G UGnuwGwlngnipbw

ANNIVERSARY

of the St. Gregory the Illuminator Armenian
Cathedral of Montreal

—23 Cwlnhuwinp e Gwhuynwnuwlwa
el Unipp G UGdwh Mwnwpuwg

el Mwwnwpwghs GL pwpnghs

Qtp;. S. Upquwn Gwu. 3ndwlyhdbwbh

Pwnbfubwd Unwelnpn Gwhwwnwhw)ng PEGHG

Uhpwih, 20 6ntdptp 2020

Sunday, December 20th, 2020
Uyhgp U. Mwunwpwah wnwrowbwh dwip 10:30-hG

s

Swiwpun U. Mwwnwpuwgh
MunbunbnkGh Jwdwnp «Uwph UwlniyGwhs> upwhhG dkp

After Church Service
Bake Sale in «<Marie Manoogian» Hall

‘a\v_,_r/%' UwGpwiwubnipbwbg hwdwp

hwdbgtp htnwdw)Gb
\ ‘@\' <§7 For more details please call:

SRy (514) 279-3066
k { Ungulig nhunby




3N3Ubk 4YULEEY LAM SUrNFUS UsURL
Udwunph gh2tipp lunphprwliznn (nuwznn wyu Ywlptinp, npniu jnjuh (njup uyhge whnh
wnut Unupptwih U. Gphgnp Lnwuwienphy Unwobnpnwlhun Uwyp Swwpklu 6hpn Yku
gh2tiphu, juuindyy «Gnhwpwlwlwl Vwnprwlp»-h wpwpnnnupbwl wgnwpwpdwdp, G
npnlu ophUbiwg (nuwnawly 6pwghu 2nntipp Jn‘ju Whnh UbpLugklu hwiwwneny G uhpny
lGgnLtne, 2021 wwphb nhdwenpbine wnunnipebwl, wwywhnyniebwl 6L wunnuwdwihu
ophuniepbwl Jte:
Upn, tnobwlwl wju wrhenyd Yp hpwiehptue dtp hwwiwnwgbwutpp dwubwygbine Ge 83njuh
Ywupbnutpp Juwnbine «Gnhwpwlwlwl Uwnpwup»-h  pupwgehl, uthnbind jnjuh,
hwirwwnph G yGwlph ophubwy (njup UepRwhwlgtine 26n wtindubptu Ukpu:
Upwpnnniptwl Ywpbih £ hGnbthy Ge dhwydwdwlwly 8njuh Ywupbnht 6pwgp Jwnby
tytntgLn) nhdwwnbuiph nunhn uthnnudny:

o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Solwlwl funphpnwenp wju wnhrp RN prw) Ukpuynn G

3n’ju Utip giptiwg npnhutipniu Yipglwywl Jtpwnwnahl,

3n’ju Utip wlhbw Ynpwdltipne yepwagununwdhl,

3n’ju yhpwinp ghuninplutpne 2nunwithnge wwwehunwdhl,

3n’ju 3wyptUheh b Upgwhu wphuwphh niwpwdpwht yepwlwlgundhl,

3n’ju Jwjptipniu hptiug ghununpugptiwg quitwyutpne tindu nwpah gpywhiwnunwdhl,

3n’ju bwhwwnwy htipnultipnit Bpyuwhtu qopgtipne Uhwgnwdhl,

h ytpgny jn‘ju Utip 3wy dnnndnipnh gnjunbidwl yuwypwphl:

Uhptith hwewunwgbwutn,

8njuh Ywlptn dtnp pbpbne b jwi kb bw Jwupwdwulniphiibbpne hwdwp Juy hwunuwanby

GltintgLnu pwpuninunuipnietiwl htun hEnwawjutinyg (514)279-3066 phrhu:

Un h Juhpwpniphil dbp hwiwnwgbing Yp jupnbug, np 8njuh Ywupbnhl htn Jhwnbn
Up npwdwnpnih Pdynpbwl tnwitgnL wnopwghpp:

Ltlp, np 3N3UL YULREBILEPEL gnjugwd nno hwunjep whwuh Unthpwptpnih d6p Unepp

G Uwyp Bybntghh :

«b6L njup wdoprwhwn ¥’ putn, npndhGwnbL Uunnwdng ukpp dbp uhpunbpniu Ukg
uthnnuwd £ Unipp 3nghhl Uhgngny’ np tnpnukgui Ukgh»:
(3nnyd. 5:5)

E4E1E8HN3 aruusLEUY




LAMP OF HOPE ON THE THRESHOLD OF THE NEW YEAR'S EVE
This luminous lamp symbolizing New Year's Eve, the light of hope will begin to lit up from St.
Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal at midnight, announcing the special
"Thanksgiving Wish" ceremony, whose blessed lights will inspire hope to be filled with faith and
love, to meet the year 2021 in peace, security and divine blessing.

Now, on this festive occasion, we invite our faithful to participate and light the Candle Lamp of
Hope during the "Thanksgiving Wish", spreading the blessed light of hope, faith, and life into your
homes.

The ceremony can be followed and at the same time, the Lamp of Hope Candle will be lit up
followed by the Church Facebook-Live.

0 Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Let this symbolic holiday occasion be inspiring and

Hope for the final return of our captive sons,

Hope for the discovery of our missing soldiers,

Hope for the speedy recovery of our injured soldiers,

Hope for the regional restoration of our Homeland and Artsakh,
Hope for the mothers to embrace their enlisted children,

Hope for the victim heroes who joined the heavenly troops,

Finally, hope for the struggle for the survival of our Armenian people.

Dear faithful,
To acquire the Lamp of Hope Candle and for more information, contact the Church Secretariat
at (514)279-3066.

We would like to inform our parishioners that a trilingual prayer book of Medicine is provided
together with the Lamp of Hope Candle for consolation.

All proceeds from the Lamp of Hope Candles will be donated to our Church glory.

"And hope does not put us to shame, because God’s love has been poured out

into our hearts through the Holy Spirit, who has been given to us" (Rom. 5: 5)
CHURCH OFFICE
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CLNNPIUHP LN SUrk G UNHR SLNFLY :
dUULLU4USN3s
o 3hlgawippeh, 31 Mhlnkdptp 2020 6hon Ytu ghatnhl o
Lnp Swpnuw) nhuiwnpnw «3N38UR YULEREY-b jnuwjwnenipbudp
«Gnhwpwlwlwl Vwnpwlps-ny
Jwlinhuwwbwnnipbwdp’ Unwglnpn, Unpwqul 3op
UUULNr = unoraueEe
ALnpwie, 1 Sntlinuwp 2021, wnwrownbtwli dwp 11:00-hl
Unipp bL Uldwh NMwwnwpwg
Nuwwwnwahy L pwpnghy' - UL, 8. WFhRE £3L3. UUMrQUrcuUL
Swiwnn U. Mwinwpwgh- LNOMILERh wpwpnnnuehil G pwigfuncd

i
BrUSGULN3S U. BLLGUL - Gnkgawpreh, 5 Sntunwwp 2021
Ulhqr dwdbipgnuetiuli - Gpbynywl dwp 5:30-hu
UNFPR MUSUrUG - Gpklnjbwb dwip 6:30-hu

UUSNHIBUTLUYUL CLRGMSNHILGN - Epbklnytwl dwup 6:00-hl
U. Spwihl hwwnnewdlbp Unb GU

3.£.0.U.-h UPUEL LETER ULEL UULNFYEUL JUrdUrULb wawlkpunbbkpp
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Anpbipawph, 6 SnLunLwp 2021
Ubhqe dwutngnLpbwl - wnwownbwl dwdp 9:30-hl
UNHrA MUSUrUQ - dwdp 10:30-hu
Nhwnh wwwwpwgk GL jwinLp wwinwéh pwpngk*
urd. 8. HWH@ £3L3. UUrQuUrsUL, Angticnp 3ndhe
SwLwpw U, Mwwnwpwugh® 2pophltph Upwpnnnuphiu
Yupwhwjpnipkwdp' Shwp YULY RUSEEUL
8hUsuy UtntsLng
% Angbhwugunbwu Upwpnnniphll = 3pugawpeh, 7 3nctlntwp 2021,
whweonkwl dwdp 11:00-hU

SLOP3LER
U. Sulintwl nolhl wrhpny Stophukp thuthwpnn hwwwinwgbwutnEl Yp
hulinpbiup hinwéwUt gn jbubwy’ (514) 279-3066




‘ ¥
¢ A
MMlluminateur

Bonne Année et Joyeux Noel
Calendrier de la période des Fétes
.= Jeudi, le 31 Décembre 2020 a minuit exactement Réveillon du Nouvel.
avec |'éclairage de "LANTERNE D'ESPOIR" et de la cérémonie spéciale
"Souhait de Grace" Présidé par le Primat du Diocése Arménienne du Canad
NOUVEL AN - BENEDICTION DES GRENADES
Vendredi le 1er janvier 2021 a 11h00 Messe de Nouvel An
célébrant : le R.P. David Margaryan
qui prononcera I'homélie
Bénédiction et distribution des grenades
alafin de la Messe
—lp—
Mardi le 5 janvier: Vigile de la Nativité et de la
Théophanie de N.S. Jésus Christ
Début des Célébrations a 17h30 - Messe a 18h30
Lectures Bibliques a 18h00

par les éléves ECOLE ARMEN QUEBEC ALEX MANOOGAN de 'U.GAB.
et par les éléves ECOLE DIMANCHE de IEglise
Célébrant -1e R.P. David Margaryan
Prétre de la Paroisse qui prononcera I'homélie
e
Mercredi le 6 janvier : Noél et Epiphanie
Début des Célébrations a 9h30
MESSE SOLENNELLE & 10h30 - La Messe sera célébre par
le R.P. David Margaryan, Prétre Paroissial
Bénédiction de I'eau, sous le parrainage de M VANT TASHDJIAN
ala fin de la Messe.

DEBUT DES CELEBRATIONS
@ Jeudi le 7 janvier 2021, a 11 heures, Office de requiem
pour tous les défunts

BENEDICTION DE FOYER
Bénédiction des foyers a I'occasion de Noél priére d'appeler

le secrétariat de I'Eglise (514) 279-3066
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LNOM3ILER
UnLpp Qphgnp Lncuwienphy Unwgunpnuwitihuwn
Uwyp Swéwph
NLppwpp, 1 Snituncwp 2021
wnwLownbwlu dwdp 11:00-hu
Udwunptw) Uncpp 6L Uudwh Mwnwpwg
Muwwnwpwaghy GL pwpnghy *
Unpd. SEp twrhpe phl). Uwpguptwl
SwiLwpw Unipp Mwwnwpwagh inbnh wyhnh nctuBuwy (13:00-hu)
Lnophuktph wpwpniniphiu G pw2hunch J6p hwjwqlt hwewnwgbing:
Eninpn uhpny Yp hpwehpbup wnopwyhg plrwint 2021-h wunpwuhy
Muwunwpwaghl 6L Jwulwyhg Lnophubwg pwgwnrhy Yupghl:
Upwpnnniptwl Ypuwp hGnbLh bwbL® wngwug GLytnkgn)
Shdwwnbwnph Egny ®

0 Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
cunNrIuENe uuuune 6F QULER UnkEre sunru

Cathédrale Arménienne St. Grégoire I'llluminateur
La bénédiction des Grenades
Premiére Messe de I’An,
Vendredi, 1er janvier 2021 a 11 heures
Celebration er homélie par
le Rév. Pere David Margaryan

Par la suite, la cérémonie de la bénédiction des Grenades
et la distribution aux fidéles aura lieu a 13 heures
Vous étes cordialement invités a participer a ces célébrations pour
augurer un nouvel an de paix et de prospérité.
Vous pouvez également suivre la cérémonie en ligne sur la page

Facebook de I’Eglise:
Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
Votre présence et vos priéres sont sollicitées.




U. Qphgnp Lnruwirnphy Unwounpnwbhuwm Uwyp

Eytintgh
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral

INQGHN- MUSAUU B 6reun3cuLu
dguutsrankshru
Nunhn IGnwpdwynLd - Live
0 Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

UJEU 2nptpwpph
1 3nlunbdpbp 2020 uyubw) EpkynjEwl dwUp 5:00-hl:
Upd. S. Muchpe 2hl). Vwpquptwlh hGwn:

MESSAGE SPIRITUELLE
ET SERVICE DU SOIR
avec le R.P. David Margaryan
Chaque Mercredi
a partir du 1°" Octobtre 2020 a 17h00.
Yp hpwiehpBuge Jtp uhppbh hwiwwnwgbwuGpp Jwulwyhg
puwint Uuunniwdwbswlwl Uhpbpniu
wngwlg GYtnkgLn) nhdwwbwnph Egny:

Nous invitons nos chers fidéles a participer a ces séances
d’interprétations bibliques via la page Facebook de I’Eglise.

Sw6bkh hngtunp wwhBp Yp Jwnpbuge Jtp hGinkunpn
hwiwwnmwgbwijubpndu:
Nous souhaitons a nos fidéles des moments spirituels
agréables.

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008/
st hurch ail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




SUuLNkFL UUsr Iusrsuher 6k ursuuh
uaususrnretUL

Uwyp 3wjptuheh G h dwubwenph Upgwhuh
nhdwagpwiLwd ndunwly hpwyhtwyubpniu, hwdbuwnontl 4p fuunpbuge
Utp uhpwihp hwrwwnwgbwubpkl, npwku uthhinpwhw)tp pbipt dGp

huwpwinpnihubbnl nLowlipbpp JEYnbnGine Juul
dtp Uwyn 3wjptuhph G Upgwhuh thpynipbwl br wquwnwagnniptwl:
atp Jwulwygnrptwl hwdwn
Yuwpbih £ hGnwawjub) hytntgin gnwublbwy b
YJuwd hbunbbuwy
wludhowywl phitpElu JEynu®
GytnGgLn) gpwublubwl (514) 279-3066

Nwwnwuhuwbwwnne wbabpnil®
(514) 865-3911, (514)825-5612 LiL (514)792-2866:

Yuwpbih Ewygbb bwbl BLUENLGgLN) Yw)epkop
Website: Saintgregory.ca JwuJ armenianchurch.ca —
Artzakh Humanitarian Fund
Faire un don
oss =R
Unithpwnninipbwl nhdwg — unwlw ininpek qbpd unwgwghp:

brpwpwlshup 3wynpnh hp dwuliwlgnupbwdp Y'wpunwjwpnke hp wggujhu
ghunwlygniphiul ne hwpElwuhpwlwl wwpnwenpnyshoup
h ghu hwyptuh hnnhu thpynipbwl:

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 - Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008

stgregorychurch@gmail.com o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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uutLuuuEUs treun3cuu

dguucrankrehru
NLnhn hGnwpawynwd — En direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Cwpwp, 26 HEYwnbdptp 2020

dwdtpgniphll - GpeynEwl dwdp’ 5-hu:

«Niuwnh Yp jupunwpwpbd 3kgh. “b Uy np Yp punpke wnopeny,
hwiwnwgt’e pE whnh unwlwe, nL Whwnh ppw) akgh”
(ncy. 11:24):

Samedi, le 26 Décembre 2020
Office du soir a 17h00.

“C'est pourquoi je vous dis : tout ce que vous demanderez en priant,
croyez que vous le recevrez, et il vous sera fait”
(Marc 11 :24).




Luuaanrousnru
Ubp hwrwwnwgbwubpnt Yp jwjnlble, pEhwdwswiu 2Ewke bwhwlgh
wnnnouwwwhnebiwl Uwhiwpwphl® UnbppEwih 2pgwlp Yunwlignuws £
pwawdwhph Covid-19 Ywpuhp gownhh ggnipwguwl hwligpniwling,
npntl nputu hnbLwle fudpwihl hwiwpwlwlneebwl pnqupyuwl
rrhip” YpGwinniwd Ehwulibing 25 hnghh,
GLwwpwnwnpnibiny akne wnlib) wnnnpwwwhnitwl
pninn pwtnl nt uhgnglbinp:
Lwwnh wnlbiny hwdwbwpwyh Ueplw) pupwgep wndwdwpwn Yp nwnpbgltle
«dwsk 3nyukthtwl» upwhhl kg, Ywnwpnenn pninp
inbuwyh hhpwuhpnihilepl ne hweweltpp dhbyte Unp inbophUniehil:

Qbq Up Ywnptle wnnnontehil b wdblwl pwphe GLjnju Yo jwnttlg,
np junwehbwih thnthnfunthtllbpne G wy dwlpwdwulinightllGpne
wwpwawihl gpuitnp akg wbnbwl wwhb:
26pd duwy BYEntgh jwwiubiE Ulwnh ntuEuwiny hEnkLw) wwpwgwlbpp.

1. Pnpnp wili wldhlp, npnlp hhtwunwliwint pwpép hwlwdGnngghtu ntupl:
2. Qtp wudhpwywl ppgwlitayhl Ywd putnwuhpht Ut nbLE UEYp quipwlntwd £
fdwgwdwhp Covid-19-ny &L Ywd ntuh hinbLtw) whuitnwlpwlltpp®

o QtipunLphl
o 3wq
* Uninnnh gui
¢ 3ntwipnuetiuil Ywu hwdh gguih wwluwu
G yud Yuinwpwd G LEwEp UwhwUgEl nntpu SwupnpnntehLu:
Qbiq Yp Uwnptip wnnnenueshLl GL wublwU pwphp GLjnju Yp junutup,
nn jwnwehbwih thnthnhunthLllnnt Gr wy) dwlpwdwulnehtulGpnt wwpuwgwhl
gpuwiLnp abiq inbinbwy wwhb;

Yuintih EUwbL wnguitig UnthpuwinninthtUUtin Yuitnwint wigtiGiny
GlGnGgLn) Ywipten® saintgregory.ca

ist—— ~
. Faireun don
=1

EY5163HN3 APUUELEUY




AVERTISSEMENT

Nous informons nos fidéles que selon le Ministre de la Santé et le Directeur de |a
Santé publique, la région de Montréal se trouve en zone rouge de la pandémie
coronavirus Covid-19. Par conséquence le nombre de fideles assistant aux offices
religieux est limité a 25 personnes. Compte tenu de I'évolution actuelle de la
pandémie, nous suspendons temporairement tous types de réceptions et
rassemblements dans |a salle « Vatché Hovsepian ».

Nous vous souhaitons sant€, bien-étre et espérons vous tenir informé de tout
changement futur ou d’autres détails.

S'abstenir d'aller a I'église

1- Tous ceux qui ont un risque élevé de tomber malade.
2- Si quelqu’un dans votre environnement immédiat ou un membre de votre famille
est actuellement infecté par le covid-19 et/ou présente les symptémes suivants :
- Fievre
- Toux
- Mal de gorge
- Perte de I'odorat ou du go(it
ou a voyagé en dehors du Province de Québec

Vous pouvez également faire des dons en ligne
en visitant le site web de I'église saintgregory.ca

Faire un don

ST T

BUREAU DE L'EGLISE




